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KILLS GERMAN COCKROACHES

ON NON-POROUS SURFACES FOR 40 WEEKS
For Indoor Household Use Only

Continia matando cucarachas alemanas hasta por 40 semanas en superficies impermeables
Para interior uso doméstico

ACTIVE INGREDIENTS:
Cypermethrin 0.030%
Pyrethrins ... .011%
Prallethrin ............... 0.011%
OTHER INGREDIENTS .. .99.948%
100.000%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTIO See back panel for additional

precautionary statements and first aid

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

Vea en el panel lateral las precauciones

P R ECAU C | O adicionales y primeros auxilios
NET WT 12 0Z (340 g)

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

SHAKE WELL BEFORE USE.

For Indoor Household Use: To Kill Ants (Fire Ants (including Red Imported Fire
Ant, Southern Fire Ant, California Fire Ant, Tropical Fire Ant), Carpenter Ant,
Argentine Ant, Pavement Ant, Larger Yellow Ant, Little Black Ant, Comfield Ant,
Odorous House Ant, Crazy Ant, Rasberry Crazy Ant, Ghost Ant, White Footed
Ant, Acrobat Ant, Field Ant, Velvety Tree Ant, Pharaoh Ant, Red Harvester Ant),
Cockroaches, Palmetto Bugs, Spiders (including Black Widows), Asian Lady Bird
Beetles, Brown Dog Ticks, Carpet Beetles, Crickets, Fleas, Scorpions, Silverfish,
Sowbugs, and Waterbugs. For best effect, spray directly on insects.

For residual control of german roaches spray non-porous surfaces until coated
along baseboards, under sinks, refrigerator, stove, dishwasher, or other places
Where roaches may hide.

Do notuse as a space spray. Do not apply to humans, pets, plants, or contact food,
dishes or utensils. Remove pets and cover fish aquariums before spraying.
Remove exposed food, dishes and utensils. All food processing surfaces should
be covered during treatment or thoroughly washed before use. Do not allow
children or pets to contact treated surfaces until spray has dried.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal.
Pesticide Storage Store in a cool, dry area. Always store pesticides in
the original container. Store away from food and pet food. Pesticide
Disposal and Container Handling Do not puncture or incinerate!
Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. If empty:
Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your
local solid waste agency for disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid contact with
skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and
wash contaminated clothing before reuse. Prolonged or frequently repeated
skin contact may cause allergic reaction in some individuals.
ENVIRONMENTAL HAZARDS Do not apply directly to water. PHYSICAL OR
CHEMICAL HAZARDS Contents under pressure. Do not use or store near
heat or open flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to

temperatures above 130°F may cause bursting.

FIRST AID

IF SWALLOWED: Call a poison control center or doctor immediately for
treatment advice. Do not induce vomiting unless told to do so by a poison
control center or doctor. Do not give any liquid to the person. Do not give
anything by mouth to an unconscious person. IF ON SKIN OR CLOTHING: Take
off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20
minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a poison control
center or doctor, or going for treatment. For information regarding medical
emergencies or pesticide incidents, call 1-888-740-8712.

SOLD BY: Walco Linck Co.

A Premier Brand of The Homax Group Inc.
3300 Corporate Dr. Joliet, IL 60431
www.TATKillsBugs.com

(800) 338-2329
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INSTRUCCIONES DE USO

El uso de este producto de una manera diferente a la indicada en la etiqueta es
una infraccion de las leyes federales.

AGITE BIEN ANTES DE USAR

Para uso doméstico en interiores: Para matar hormigas (hormigas de fuego
[incluidas las hormigas de fuego importadas, hormigas de fuego del sur, hormigas
de fuego de Califomia y hormigas de fuego tropicales], hormigas carpinteras,
hormigas argentinas, hormigas del pavimento, hormigas amarillas grandes,
hormigas negras pequefias, hormigas del maizal, hormigas olorosas domeésticas,
hormigas locas, hormigas locas Rasberry, hormigas fantasmas, hormigas de patas
blancas, hormigas acrébatas, hormigas de campo, hormigas aterciopeladas de los
arboles, hormigas faraonas, hormigas rojas cosechadoras), - cucarachas,
cucarachas americanas, arafias (incluidas las viudas negras), escarabajos
asidticos, garapatas café, escarabajos de las alfombras, grillos, pulgas,
escorpiones, lepismas, cochinillas y chinches acuaticas. Para obtener mejores
resultados, rocie directamente sobre los insectos.

Para lograr el control residual de las cucarachas alemanas rocie las superficies
no porosas hasta que estén cubiertas, a lo largo de los zdcalos, debajo de
fregaderos, refrigeradores, cocinas, lavavajillas u otros lugares en los que se
puedan esconder las cucarachas.

No utilice este producto como rociador para habitaciones. No lo aplique sobre
personas, mascotas o plantas ni permita el contacto con alimentos, la vajilla y los
utensilios. Retire las mascotas y cubra las peceras antes de rociar el producto.
Retire los alimentos, la vajila y los utensilios expuestos. Se deben cubrir todas
las superficies para procesar alimentos durante el tratamiento o lavarlas bien
antes de usarlas. No permita que nifios 0 mascotas entren en contacto con las
superficies tratadas hasta que se haya secado el rociado.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenarlo o eliminario.
Almacenamiento de pesticidas. Amacene el producto en un lugar fresco y seco.
Almacene siempre los pesticidas en sus envases originales. Almacene lejos
de alimentos y alimentos para mascotas. Eliminacion de pesticid
manejo de envases. No perfore ni incinere el envase! Este envase no debe
rellenarse. No vuelva a ufilizar o llenar este envase. Si esté vacio: Coldquelo en la
basura o, si esta disponible, ofrézcalo para reciclaje. Si esta parcialmente lleno:
Llame a su agencia local de desechos sdlidos para obtener instrucciones sobre
cémo eliminar el producto.

AVISOS DE PRECAUCION |
RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS.

PRECAUCION El produicto es nocivo si se ingiere o se absorbe a través de la piel.
Evite el contacto con la piel, los cjos o la ropa. Lavese bien con agua y jabon
después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar chicle o usar
tabaco. Debe quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla. En
algunas personas, el contacto prolongado o frecuente con la piel puede provocar reacciones
alérgicas. RIESGOS AMBIENTALES No aplique directamente al agua. RIESGOS
FISICOS O QUIMICOS Contenido bajo presion. No utiice ni aimacene el
producto cerca del calor o el fuego. No perfore niincinere el envase. La exposicion a
temperaturas superiores a 54 °C (130 °F) puede causar una explosion.

PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGERIR EL PRODUCTO: Consulte inmediatamente a un centro de
control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.
No induzca el vémito a menos que asi se lo indique un centro de control de
envenenamientos 0 un médico. No administre ninguin liquido a la persona. No
administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento. S|
ENTRAEN CONTACTO CON LA PIEL O LAROPA: Quitese la ropa contaminada.
Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a
un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones
de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, 0 busque
tratamiento, tenga amano el envase ola efiqueta del producto. Para obtener informacion
sobre emergencias médicas o incidentes con pesticidas, llame al 1-888-740-8712.
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